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RÅDETS GENOMFÖRANDEBESLUT 

av den 7 december 2010 

om beviljande av ekonomiskt bistånd från unionen till Irland 

(2011/77/EU) 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

med beaktande av rådets förordning (EU) nr 407/2010 av den 11 maj 
2010 om inrättandet av en europeisk finansiell stabiliseringsmeka­
nism ( 1 ), särskilt artikel 3.3, och 

av följande skäl: 

(1) Irland har nyligen utsatts för ett allt hårdare tryck på finansmark­
naderna, vilket återspeglar en ökad oro för hållbarheten i de ir­
ländska offentliga finanserna, mot bakgrund av de omfattande 
offentliga stödåtgärderna till den försvagade finanssektorn. Det 
irländska banksystemet har varit alltför starkt exponerat mot fas­
tighets- och byggprojekt och har därför drabbats av kraftiga för­
luster sedan dessa sektorer kollapsat. Den rådande ekonomiska 
krisen, liksom krisen inom banksektorn, har fått dramatiska kon­
sekvenser för Irlands offentliga finanser, vilket i sin tur förvärrat 
effekterna av recessionen. Fallande skatteintäkter och en ökning 
av de konjunkturberoende utgifterna, särskilt på grund av sti­
gande arbetslöshet, har bidragit till ett stort offentligt underskott 
och en kraftig skuldökning jämfört med det gynnsamma läget 
före krisen, och trots genomförandet av fem större åtgärdspaket 
för finanspolitisk konsolidering sedan mitten av 2008. Olika stöd­
åtgärder till banksektorn, bland annat i form av stora kapitaltill­
skott, har varit en starkt bidragande orsak till att de offentliga 
finanserna försämrats. Den nuvarande oron på marknaden åters­
peglar i första hand det faktum att den irländska statens solvens 
och banksystemets solvens blivit oupplösligt sammankopplade 
under krisen. Detta har lett till kraftigt höjd avkastning på ir­
ländska statsobligationer, samtidigt som landets banksystem i 
praktiken är avskuret från finansiering från den internationella 
marknaden. 

(2) Mot bakgrund av att exceptionella omständigheter bortom den 
irländska regeringens kontroll lett till kraftiga ekonomiska och 
finansiella störningar gick de irländska myndigheterna ut med 
en officiell begäran den 21 november 2010 om ekonomiskt 
stöd från Europeiska unionen, de medlemsstater som har euron 
som valuta och Internationella valutafonden i syfte att stödja den 
ekonomiska återhämtningen mot hållbar tillväxt, garantera ett väl­
fungerande banksystem och säkerställa den finansiella stabiliteten 
i unionen och i euroområdet. Den 28 november 2010 träffades en 
överenskommelse på teknisk nivå om ett omfattande åtgärdspaket 
för perioden 2010–2013. 

▼B 
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(3) Det utkast till ekonomiskt och finansiellt anpassningsprogram 
(nedan kallat programmet) som överlämnats till rådet och kom­
missionen syftar till att återställa finansmarknadens förtroende för 
den irländska banksektorn och staten, och därigenom föra tillbaka 
ekonomin mot hållbar tillväxt. Programmet innehåller tre typer av 
åtgärder för att åstadkomma detta. För det första innehåller det en 
strategi för finanssektorn som innefattar väsentliga nedskärningar, 
låneminskningar och en omorganisation av banksektorn, i kom­
bination med rekapitalisering där så behövs. För det andra inne­
håller programmet en ambitiös strategi för finanspolitisk konsoli­
dering som bygger på den nationella återhämtningsplan för 
2011–2014 som de irländska myndigheterna offentliggjorde den 
24 november 2010. I planen anges precisa åtgärder för finans­
politisk konsolidering i syfte att på medellång sikt stadigt pressa 
ned den offentliga bruttoskulden. Myndigheterna har förbundit 
sig att, i enlighet med den reviderade tidsfrist som fastställdes 
av rådet den 7 december 2010, senast 2015 minska underskottet 
till mindre än 3 % av BNP. För det tredje omfattar programmet – 
likaså med den nationella återhämtningsplanen som grund – ett 
omfattande program för strukturreformer, särskilt på arbetsmark­
naden, i syfte att underlätta anpassningen och öka ekonomins 
tillväxtpotential. Till stöd för detta ambitiösa åtgärdspaket begär 
de irländska myndigheterna ekonomiskt bistånd från unionen och 
de medlemsstater som har euron som valuta samt bilaterala lån 
från Förenade kungariket, Sverige, Danmark och Internationella 
valutafonden. 

(4) Enligt kommissionens nuvarande beräkningar för nominell BNP- 
tillväxt (1,4 % 2011, 2,7 % 2012 och 3,8 % 2013) är den väg för 
finanspolitisk anpassning som angavs i rådets rekommendation … 
av den 7 december 2010 i syfte att få situationen med ett alltför 
stort offentligt underskott i Irland att upphöra, förenlig med en 
utveckling för skuldkvoten på 98,9 % 2010, 113,5 % 2011, 
120,0 % 2012 och 121,8 % 2013. Skuldkvoten skulle således 
stabiliseras 2013 och därefter sjunka, om man antar att under­
skotten fortsätter att minska. Skuldutvecklingen påverkas av åt­
skilliga transaktioner som inte tas med i finansräkenskaperna, och 
dessa beräknas öka skuldkvoten med 5,3 procentandelar av BNP 
2011 och 0,8 procentandelar av BNP 2012, samt minska den med 
1,3 procentandelar av BNP 2013. Bland dessa transaktioner 
märks bland annat beräknade kapitaltillskott till bankerna under 
2011, minskade kassareserver och skillnader mellan periodiserade 
och faktiska räntebetalningar enligt kontantprincipen. 

(5) Enligt den bedömning som kommissionen gjort tillsammans med 
Europeiska centralbanken (ECB) är Irland i behov av finansiering 
på totalt 85 miljarder (85 000 miljoner) EUR från december 2010 
till slutet av 2013. Trots den betydande finanspolitiska anpass­
ningen kan Irlands finansieringsgap komma att uppgå till 50 
miljarder EUR under programperioden. Till grund för detta ligger 
antagandet att refinansieringsgraden för långfristiga skulder som 
förfaller till betalning kommer att vara 0 % fram till slutet av 
2011, 20 % 2012 och 80 % 2013. Också för kortfristiga skulder 
görs försiktiga antaganden när det gäller refinansieringen. Strate­
gin för finanssektorn i det program som syftar till att långsiktigt 
återskapa förtroendet för det irländska banksystemet innehåller ett 
program för bankstöd på upp till 35 miljarder EUR. Detta om­
fattar ett omedelbart kapitaltillskott på upp till 10 miljarder EUR 

▼B 
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till vissa utvalda banker i syfte att öka deras kärnprimärkapital 
(core tier 1) till 12 % och samtidigt finansiera inledande åtgärder 
för att minska lånen och ta hänsyn till värderingsavdrag på de 
tilläggslån som ska föras över till National Asset Management 
Agency (NAMA). Ytterligare 25 miljarder EUR i reservkapital 
som eventuellt kan tillskjutas bör garantera att bankerna är i stånd 
att uppfylla nuvarande och framtida kapitalkrav. Det faktiska 
finansieringsbehovet kan dock vara betydligt lägre, särskilt om 
förhållandena på marknaden starkt förbättras och bankerna inte 
drabbas av kraftiga oväntade förluster under programperioden. 

(6) Programmet skulle finansieras genom bidrag från externa källor 
och ianspråktagande av Irlands finansiella buffertar. Unionens 
bistånd till Irland skulle uppgå till maximalt 22,5 miljarder 
EUR via den europeiska finansiella stabiliseringsmekanism som 
inrättades genom förordning (EU) nr 407/2010. Detta skulle ingå 
i det totala stödet från Irlands europeiska partner på 45 miljarder 
EUR. Utöver stödet via den europeiska finansiella stabiliserings­
mekanismen skulle lånen från Irlands partnerländer i unionen 
inbegripa bidrag från den europeiska finansiella stabiliseringsfaci­
liteten (17,7 miljarder EUR) och stöd i form av bilaterala lån från 
Förenade kungariket, Sverige och Danmark (totalt 4,8 miljarder 
EUR). Irland har också ansökt om ett lån från Internationella 
valutafonden på 19,5 miljarder särskilda dragningsrätter (motsva­
rande ca 22,5 miljarder EUR) i enlighet med den utvidgade lå­
nemöjligheten. Irlands bidrag skulle bli 17,5 miljarder EUR, och 
dessa medel skulle komma från kontantreserverna i den irländska 
statskassan och från den nationella pensionsfonden. Villkoren för 
biståndet från den europeiska finansiella stabiliseringsmekanis­
men bör vara jämförbara med dem som tillämpas av Internatio­
nella valutafonden. 

(7) Rådet bör regelbundet granska Irlands ekonomiska politik, sär­
skilt i anslutning till de årliga genomgångarna av Irlands upp­
dateringar av stabilitetsprogrammet och genomförandet av det 
nationella reformprogrammet samt i enlighet med förfarandet 
vid alltför stora underskott. 

(8) Unionens ekonomiska stöd bör förvaltas av kommissionen. De 
särskilda villkor avseende den ekonomiska politiken som över­
enskommits med Irland bör anges i ett samförståndsavtal om de 
specifika ekonomiska villkoren (nedan kallat samförståndsavta­
let). De närmare finansiella villkoren bör anges i ett låneavtal. 

(9) Kommissionen bör, i samråd med ECB, regelbundet kontrollera 
att de villkor avseende den ekonomiska politiken som är knutna 
till biståndet är uppfyllda genom kontrollbesök och genom regel­
bunden kvartalsvis rapportering från de irländska myndigheterna. 

(10) Under programmets hela genomförande bör kommissionen lämna 
ytterligare politisk rådgivning samt tekniskt stöd på särskilda om­
råden. 

▼B 
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(11) De transaktioner som unionens ekonomiska bistånd hjälper till att 
finansiera måste vara förenliga med unionens politik och följa 
unionens lagstiftning. Interventioner till stöd för finansinstitut 
måste genomföras i enlighet med unionens konkurrensregler. 

(12) Biståndet bör ges för att underlätta ett framgångsrikt genom­
förande av programmet. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

▼M3 
1. Unionen ska erbjuda Irland ett lån på högst 22,5 miljarder EUR 
med en längsta genomsnittlig löptid på 12,5 år. Löptiden för individu­
ella trancher av lånefaciliteten kan vara upp till 30 år. 

▼B 
2. Det ekonomiska stödet ska vara tillgängligt under tre år från och 
med den första dagen efter detta besluts ikraftträdande. 

▼M2 
3. Kommissionen ska tillhandahålla unionens ekonomiska stöd till 
Irland i som mest 13 delutbetalningar. En delutbetalning kan delas 
upp på en eller flera trancher. Tranchernas löptid i den första och den 
tredje delutbetalningen får vara längre än den längsta genomsnittliga 
löptiden enligt punkt 1. I sådana fall ska löptiderna för ytterligare tran­
cher sättas så att den längsta genomsnittliga löptiden enligt punkt 1 
uppnås då alla delutbetalningar har utförts. 

▼B 
4. Den första delutbetalningen ska utföras när låneavtalet och sam­
förståndsavtalet trätt i kraft. Eventuella påföljande låneutbetalningar ska 
vara villkorade av en förmånlig kvartalsbedömning från kommissionen, 
i samråd med ECB, av Irlands efterlevnad av de allmänna villkoren 
avseende den ekonomiska politiken såsom de definieras i detta beslut 
och samförståndsavtalet. 

▼M3 
5. Irland ska betala kostnaden för unionens finansiering av varje 
tranch. 

▼B 
6. Irland ska också stå för de kostnader som avses i artikel 7 i för­
ordning (EU) nr 407/2010. 

7. Om så krävs för att finansiera lånet, ska räntesvappar med mot­
parter med högsta kreditvärdighet få användas med vederbörlig försik­
tighet. 

8. Kommissionen ska besluta om storlek och genomförande av ytter­
ligare delutbetalningar. Kommissionen ska besluta om tranchernas stor­
lek. 

Artikel 2 

1. Biståndet ska förvaltas av kommissionen på ett sätt som är för­
enligt med Irlands åtaganden och rådets rekommendationer, särskilt de 
rekommendationer som riktats till Irland i samband med genomförandet 
av landets nationella reformprogram samt genomförandet av stabilitets- 
och tillväxtpakten. 

▼B 
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2. Kommissionen ska, i samråd med ECB, komma överens med de 
irländska myndigheterna om de särskilda villkor avseende den ekono­
miska politiken som ska knytas till det ekonomiska stödet enligt arti­
kel 3. Dessa villkor ska anges i ett samförståndsavtal, som ska under­
tecknas av kommissionen och de irländska myndigheterna, som är för­
enligt med åtagandena och rekommendationerna enligt punkt 1. De 
närmare finansiella villkoren ska anges i ett låneavtal som ska ingås 
med kommissionen. 

3. Kommissionen ska, i samråd med ECB, regelbundet kontrollera att 
de villkor avseende den ekonomiska politiken som är knutna till stödet 
är uppfyllda. De irländska myndigheterna ska därför bistå kommissionen 
och ECB med all nödvändig information och samarbeta fullt ut med 
dem. Kommissionen ska hålla ekonomiska och finansiella kommittén 
underrättad om eventuell refinansiering av upplåningen eller omstruk­
turering av de finansiella villkoren. 

4. Irland ska anta och genomföra ytterligare konsolideringsåtgärder 
för att trygga den makroekonomiska stabiliteten, om sådana åtgärder 
skulle bli nödvändiga under stödprogrammets löptid. De irländska myn­
digheterna ska samråda med kommissionen och ECB i förväg om an­
tagandet av alla sådana ytterligare åtgärder. 

Artikel 3 

1. Det ekonomiska och finansiella anpassningsprogrammet (nedan 
kallat anpassningsprogramet) som de irländska myndigheterna utarbetat 
godkänns härmed. 

2. För utförande av varje ytterligare delutbetalning ska det krävas ett 
tillfredsställande genomförande av anpassningsprogrammet och, i syn­
nerhet, uppfyllande av de särskilda villkor avseende den ekonomiska 
politiken som anges i samförståndsavtalet, samtidigt som anpassnings­
programmet ska infogas i landets stabilitetsprogram och nationella re­
formprogram. Villkoren avseende den ekonomiska politiken ska bland 
annat innefatta de åtgärder som anges i punkterna 4–9 i denna artikel. 

3. För att Irland ska anses följa den utstakade anpassningsplanen för 
att minska det offentliga underskottet till under 3 % av BNP senast 
2015 får detta underskott inte överstiga 10,6 % av beräknad BNP 2011, 
8,6 % av BNP 2012 och 7,5 % av BNP 2013. I den beräknade utveck­
lingen för årliga underskott har man inte beaktat den möjliga direkta 
effekten av tänkbara åtgärder för att stödja bankerna inom ramen för 
regeringens strategi för finanssektorn, som redovisades i ett memoran­
dum om den ekonomiska och finansiella politiken (Memorandum of 
Economic and Financial Polices) och som utvecklats i samförstånds­
avtalet. Denna utveckling är också förenlig med kommissionens (Euros­
tats) preliminära ståndpunkt om redovisningstidpunkten enligt ENS 95 
av räntebetalningar på reversfordringar till Anglo Irish Bank ( 1 ); en re­
videring av ståndpunkten skulle alltså leda till att utvecklingen avseende 
underskott också ändrades. 

▼B 
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4. Irland ska anta de åtgärder som anges i punkterna 7–9 före slutet 
av det angivna året, och exakta tidsfrister för åren 2011–2013 ska anges 
i samförståndsavtalet. Irland ska vara berett att vidta ytterligare konsoli­
deringsåtgärder för att senast 2015 minska underskottet till under 3 % 
av BNP om det visar sig att de risker på nedåtsidan avseende under­
skottsmålen i punkt 3 i denna artikel aktualiseras. 

5. För att återskapa förtroendet för finanssektorn ska Irland på lämp­
ligt sätt rekapitalisera, snabbt minska lånen och grundligt omstrukturera 
banksystemet enligt vad som anges i samförståndsavtalet. I det avseen­
det ska Irland utveckla, och komma överens med Europeiska kommis­
sionen, ECB och IMF, om en strategi för de irländska kreditinstitutens 
framtida struktur, funktionssätt och bärkraftighet i vilken det ska defi­
nieras hur deras förmåga att bedriva verksamhet utan ytterligare statligt 
stöd ska säkerställas. Irland ska särskilt 

▼M1 
a) vidta åtgärder som säkerställer att inhemska banker är tillräckligt 

kapitaliserade i form av eget kapital, om så krävs, för att garantera 
att minimikapitalkravet på 10,5 % kärnprimärkapital (core tier 1) 
upprätthålls under hela den tid EU:s program för ekonomiskt bis­
tånd löper, samtidigt som det görs en minskning av utlåningsgraden 
så att de uppnår en kvot mellan utlåning och inlåning på 122,5 % 
senast vid 2013 års utgång, 

▼B 
b) så snart som möjligt avyttra andelar i banker som förvärvats under 

krisen, på ett sätt som är förenligt med de hänsyn som bör tas med 
avseende på den finansiella stabiliteten och de offentliga finanserna, 

c) genomföra en särskild plan för rekonstruktion av Anglo Irish Bank 
och Irish Nationwide Building Society i syfte att minimera kapital­
förlusterna från avvecklingen av dessa icke-livskraftiga kreditinsti­
tut, 

d) före utgången av år 2010 lägga fram förslag till lagstiftning till 
Oireachtas (parlamentet) om finansiell stabilisering och omstruk­
turering av kreditinstituten som, bland annat, kommer att behandla 
fördelningen av bördan mellan innehavare av oprioriterade fordring­
ar, 

e) senast vid utgången av mars 2011 lägga fram förslag till lagstiftning 
till Oireachtas (parlamentet) om ett särskilt system för banker och 
bolåneinstitut, och förbättrade rutiner för tidigt ingripande från Cen­
tral Bank of Ireland i krisdrabbade banker. 

6. Irland ska vidta följande åtgärder före utgången av 2010: 

Anta en budget för 2011 som inbegriper åtgärder för finanspolitisk 
konsolidering på totalt 6 miljarder EUR, i syfte att minska det offentliga 
underskottet inom den tidsperiod som avses i punkt 3. Budgeten ska 
innefatta åtgärder på intäktssidan som ska inbringa minst 1,4 miljarder 
EUR 2011, inbegripet en sänkning av inkomstskattenivåerna och skatte­
avdragsmöjligheterna eller motsvarande åtgärder som ska ge 
945 000 000 EUR 2011, en minskning av skattelättnaden för pensioner 

▼B 
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och pensionsrelaterade avdrag (155 000 000 EUR 2011), minskade skat­
tesubventioner (220 000 000 EUR 2011), höjning av punktskatter och 
diverse övriga skattemässiga åtgärder (80 000 000 EUR 2011). Det ska 
också anges i budgeten att regeringen i stora drag ska ta fram metoder 
för att få in minst 700 000 000 EUR genom engångsåtgärder och andra 
typer av åtgärder under 2011. Budgeten ska också innefatta en sänkning 
av de löpande utgifterna för 2011 på minst 2,09 miljarder EUR, genom 
bland annat minskade sociala utgifter, personalnedskärningar i den of­
fentliga sektorn, progressiva pensionssänkningar för offentliganställda 
på i genomsnitt mer än 4 %, andra kostnadssänkningar inbegripet mins­
kade utgifter för varor och tjänster och för andra typer av transferering­
ar, en minskning på minst 1,8 miljarder EUR av kapitalutgifter jämfört 
med befintliga planer för 2011. I undantagsfall kan man, i nära samråd 
med kommissionen, överväga andra åtgärder än dem ovan, om dessa 
leder till jämförbara besparingar. 

7. Irland ska under 2011 vidta följande åtgärder, i linje med specifi­
kationerna i samförståndsavtalet: 

a) En lönesänkning på 10 % för nyanställda i den offentliga sektorn. 
Den irländska regeringen ska också överväga lämpliga anpassnings­
åtgärder, också i förhållande till den offentliga sektorns samlade 
lönekostnader, i syfte att kompensera för eventuella otillfredsstäl­
lande resultat när det gäller planerade besparingar genom administ­
rativ effektivisering och personalnedskärningar inom den offentliga 
sektorn. 

b) Antagande av en budget för 2012 som inbegriper åtgärder för fi­
nanspolitisk konsolidering på minst 3,6 miljarder EUR, och som 
syftar till att minska det offentliga underskottet inom den tidsperiod 
som avses i artikel 3.3. Budgetförslaget ska särskilt omfatta åtgärder 
på intäktssidan för att få in 1,5 miljarder EUR under ett helt år, i 
form av bland annat en sänkning av ingångsnivåerna för inkomst­
skatt och sänkta skatteavdragsmöjligheter; en minskning av skatte­
lättnaden för privata pensionspremiebetalningar; minskade allmänna 
skatteutgifter; en ny fastighetsskatt; en reform av systemet med 
reavinstskatt och kapitalskatt; och höjd koldioxidskatt. Budgeten 
ska innehålla utgiftsminskningar för 2012 på 2,1 miljarder EUR 
genom bland annat minskade utgifter för socialt skydd; personal­
nedskärningar inom den offentliga sektorn; anpassningar av pensio­
nerna inom den offentliga sektorn liksom anpassningar när det gäller 
andra utgifter som omfattas av programmet; och minskade kapital­
utgifter. ►M1 I samråd med kommissionen, Internationella valuta­
fonden och Europeiska centralbanken får Irland införa budgetänd­
ringar i ovan nämnda åtgärder för att fullt ut genomföra de effek­
tivitetsförbättringar som ska identifieras i den pågående omfattande 
utgiftsöversynen och prioriteringarna i regeringsprogrammet, i över­
ensstämmelse med det övergripande målet att säkerställa att det i 
budgeten för 2012 nås en finanspolitisk konsolidering på minst 3,6 
miljarder EUR. ◄ 

c) Slutförande av en oberoende bedömning av en överföring av an­
svaret för tillhandahållande av vattentjänster från lokala myndigheter 
till vattenbolag, och utarbetande av förslag för genomförande av 
detta, så att man kan börja ta ut avgifter 2012/2013. 

▼B 
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d) Antagande av lagstiftning för att öka den statliga pensionsåldern till 
66 år 2014, till 67 år 2021 och till 68 år 2028, i syfte att öka de 
offentliga finansernas långsiktiga hållbarhet. 

▼M4 __________ 

▼B 
f) Irland ska ändra lagstiftningen för att avskaffa handels- och kon­

kurrenshinder i skyddade sektorer som t.ex. juristyrket, sjukvården 
och apoteksbranschen. 

▼M4 
g) Rekapitaliseringen av de inhemska bankerna till utgången av juli 

2011 (med lämpliga justeringar för planerade försäljningar av till­
gångar och skuldförvaltningsåtgärder i fallen Irish Life & Permanent 
och Bank of Ireland), i linje med de av Irlands centralbank den 
31 mars 2011 meddelade resultaten av 2011 års likviditets- och 
soliditetsöversyner (Prudential Liquidity Assessment Review 
(PLAR) och Prudential Capital Assessment Review [PCAR]). För 
att möjliggöra fortsatt fördelning av bördorna ska det sista steget i 
rekapitaliseringen av Bank of Ireland på 0,35 miljarder euro avslutas 
före utgången av 2011, och en ytterligare rekapitalisering av Irish 
Life & Permanent ska avslutas efter avyttrandet av försäkringsgre­
nen. 

▼B 
h) Införande av lagstiftning som reformerar minimilönen på ett sätt 

som främjar jobbskapande och hindrar snedvridning orsakad av 
sektorsspecifika minimilöner samt genomförande, i samförstånd 
med kommissionen, av en oberoende översyn av de registrerade 
kollektiva ramavtalen och regleringssystemen för sysselsättning. 

i) En reform av arbetslöshetsersättningssystemet för att öka incitamen­
ten för ett snabbt återvändande till arbetsmarknaden. Aktiverings­
åtgärderna ska stärkas genom bättre identifiering av de arbetssökan­
des behov, genom ökat engagemang och genom fastställande av 
sanktioner som garanterar aktivt arbetssökande och fortbildning 
från de arbetslösas sida; åtgärderna ska backas upp av effektivare 
övervakning. Sanktionsmekanismen ska regleras så att den leder till 
en faktiskt inkomstförlust utan att den blir oproportionellt repressiv. 

j) Offentliggörande av en djupgående översyn av systemet för person­
lig skuldsättning och inledande av arbetet på en lagstiftningsreform 
som skapar jämvikt mellan borgenärernas och gäldenärernas intres­
sen. 

k) Utarbetande av en rapport omfattande en oberoende bedömning av 
el- och gassektorerna, som bidrar till att fastställa behoven av of­
fentlig finansiering och till att öka konkurrensen. De irländska myn­
digheterna ska rådgöra med kommissionen om bedömningsresulta­
ten i syfte att fastställa lämpliga mål. 

▼M5 
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l) För att öka konkurrensen på den öppna marknaden. I detta syfte ska 
lagstiftningen reformeras så att det skapas en trovärdigare avskräc­
kande effekt genom effektiva sanktioner för överträdelser av ir­
ländsk konkurrenslagstiftning och artiklarna 101 och 102 i fördra­
get, och det ska säkerställas att konkurrensmyndigheten fungerar 
effektivt. Under programmets löptid ska myndigheterna dessutom 
se till att det inte medges ytterligare undantag från konkurrenslags­
tiftningen såvida de inte är helt förenliga med målen för unionens 
ekonomiska biståndsprogram och behoven inom ekonomin. 

▼B 
m) För att uppmuntra tillväxten inom detaljhandeln kommer regeringen 

att genomföra en studie i syfte att undersöka de ekonomiska verk­
ningarna vid ett avskaffande av den nuvarande begränsningen av 
detaljhandelslokalernas storlek; tanken är att avskaffandet kommer 
att öka konkurrensen och sänka priserna för konsumenterna. Dis­
kussioner vilken politik som ska följa av studien kommer att föras 
med kommissionen. 

▼M1 
n) Minska utlåningsgraden i de inhemska bankerna så att de uppnår 

den kvot för utlåning och inlåning som fastställts inom ramen för 
PLAR 2011. 

o) Utarbeta en plan för att understödja betalningsförmågan och livs­
kraftigheten hos underkapitaliserade institutioner i kreditförenings­
sektorn, bland annat genom att ge Central Bank of Ireland tillräck­
liga befogenheter att främja en högre grad av konsolidering i sektorn 
genom fusioner om så är lämpligt, med offentligt ekonomiskt stöd 
om det är motiverat. 

▼M4 __________ 

▼M2 
q) Framläggande för det irländska parlamentet, Dáil, före utgången av 

oktober, av en preliminär flerårsbudget med en finanspolitisk kon­
solideringsplan på medellång sikt för perioden 2012–2015 som in­
nehåller uppgifter om totalt planerade inkomst- och utgiftsanpass­
ningar per år, i överensstämmelse med de mål som fastställdes i 
rådets rekommendation av den 7 december 2010. 

r) Tillkännagivande, senast inför framläggandet av budgeten för 2012 
(i början av december 2011), av bindande utgiftstak på medellång 
sikt och i kassatermer samt fastställande av åtgärder på inkomst- 
respektive utgiftssidan för att uppnå den nödvändiga korrigeringen 
under perioden 2012–2015. 

s) Utfärdande av riktlinjer från Irlands centralbank, före utgången av 
december 2011, till banker om hur bokföringsmässiga förluster i 
bankernas låneportföljer ska redovisas. 

t) Offentliggörande av nya riktlinjer från Irlands centralbank, före ut­
gången av december 2011, för värderingen av säkerheter för bank­
lån. 

u) Utarbetande och behandling, före utgången av december 2011, av 
ett utkast till program för avyttring av tillgångar, inklusive kartlägg­
ning av tillgångar som skulle kunna avyttras, eventuella nödvändiga 
lagändringar samt en tidsplan för genomförande. 

▼M1 
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8. Irland ska vidta följande åtgärder under 2012, i linje med specifi­
kationerna i samförståndsavtalet: 

a) Anta en budget för 2013 med finanspolitiska konsolideringsåtgärder 
på minst 3,1 miljarder EUR i syfte att minska underskottet i de 
offentliga finanserna inom den tidsram som anges i artikel 3.3. Bud­
geten ska särskilt innehålla intäktsåtgärder för att få in minst 1,1 
miljarder EUR (inklusive överföring från 2012), omfattande en sänk­
ning av ingångsnivåerna för inkomstskatten och av skatteavdrags­
möjligheter, en nedsättning av skattelättnaderna för privata pensio­
ner, en minskning av allmänna skatteutgifter och införande av fas­
tighetsskatt. Budgeten ska också omfatta en minskning av utgifterna 
under 2013 på minst 2 miljarder EUR där följande ingår: minskade 
sociala utgifter, nedskärningar av antalet offentliganställda, juste­
ringar av pensionerna för offentliganställda, nedskärningar i andra 
programmerade utgifter samt nedskärningar i kapitalutgifterna. 
►M1 I samråd med Europeiska kommissionen, Internationella va­
lutafonden och Europeiska centralbanken får Irland införa budget­
ändringar i ovan nämnda åtgärder för att fullt ut genomföra de 
effektivitetsförbättringar som ska identifieras i den pågående omfat­
tande utgiftsöversynen och prioriteringarna i regeringsprogrammet, i 
överensstämmelse med det övergripande målet att säkerställa att det i 
budgeten för 2013 nås en finanspolitisk konsolidering på minst 3,1 
miljarder EUR. ◄ 

b) Lägga fram ett förslag för Oireachtas om reform av systemet för 
personlig skuldsättning i syfte att garantera större jämvikt mellan 
borgenärernas och gäldenärernas intressen. 

▼M6 
c) Neddragningen av skuldnivån i de inhemska bankerna för att uppnå 

de nominella målen för avyttringar av tillgångar som inte ingår i 
kärnverksamheten och amortering som fastställdes inom ramen för 
2011 års PLAR, såvida inget annat har överenskommits med Euro­
peiska kommissionen inom ramen för den pågående bedömningen av 
bankrekonstruktionsplaner, samt övervakningen av bankers framsteg 
när det gäller att uppfylla de relevanta kraven i Basel III avseende 
likviditetstäckningsgrad och stabil nettofinansieringskvot i linje med 
den förstärkta övervakningsram som beslutats inom ramen för pro­
grammet. 

▼M4 
d) Lägga fram lagstiftning för Oireachtas för att bistå kreditkassorna 

med ett förstärkt regelverk, däribland mer verkningsfulla krav på 
styrning och tillsyn. 

e) Åtgärder ska antas som stärker en trovärdig budgetstrategi och bud­
getramverket. Irland ska anta och genomföra en finanspolitisk regel 
som innebär att alla oförutsedda extra inkomster under 2011–2015 
ska användas till att minska underskottet och skulden. Irland ska 
lägga fram ett lagförslag om finanspolitiskt ansvar, med bestämmel­
ser om ett budgetramverk på medellång sikt, bindande fleråriga ut­
giftstak för varje område, finanspolitiska regler och det finanspoli­
tiska rådets garanterade oberoende. Detta ska ske med hänsyn till 
den ändrade reformen av den ekonomiska styrningen på unionsnivå 
och bygga på redan införda reformer. 

▼B 
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f) Slutföra följande utredningar i de irländska inhemskt ägda bankerna, 
vars resultat de irländska myndigheterna kommer att inrapportera till 
kommissionen, ECB och IMF: i) En oberoende utredning av till­
gångars kvalitet för att bedöma kvaliteten på samlade och enskilda 
låneportföljer samt bedöma förfarandena för att fastställa och över­
vaka tillgångars kvalitet. ii) En utredning av nödlidande krediter för 
att bedöma bankernas operativa kapacitet och effektivitet när det 
gäller hanteringen av nödlidande låneportföljer, inklusive hantering 
av obetalda förfallna skulder och uppgörelsepraxis för att rädda nöd­
lidande lån och minska låneförluster. iii) En validering av datainteg­
ritet för bedömning av bankuppgifters tillförlitlighet. iv) Ett projekt 
om upptagning i redovisning av inkomster och omläggning av löp­
tider för att se över nuvarande praxis i förhållande till internationella 
redovisningsstandarder (IFRS) och relevanta lagstiftningsriktlinjer. 

g) Bedöma bankernas framsteg med uppgörelser om sina nödlidande 
låneportföljer. 

h) Till kommissionen, ECB och IMF lämna en utvärdering av de åt­
gärder som vidtagits mot mottagare av arbetslöshetsunderstöd som 
inte deltar i aktiveringsintervjuer. 

i) Ta fram en sektorsövergripande utredningsrapport om möjligheterna 
att minska sociala understöds negativa sysselsättningsstimulanser. 

j) Anta lagstiftning om en reform av pensionsrättigheter för nyanställda 
inom den offentliga sektorn. Detta ska inbegripa en översyn av den 
lägre pensionsåldern för vissa kategorier offentligt anställda och en 
konsumentprisindexering av pensionerna. Pensionerna ska baseras på 
genomsnittsinkomsten under de yrkesaktiva åren. Pensionsåldern för 
nyanställda ska kopplas till pensionsåldern för statligt anställda. 

▼B 
9. För att säkerställa ett smidigt uppfyllande av programmets villkor 
och bidra till ett hållbart korrigerande av obalanser, ska kommissionen 
bidra med fortsatt vägledning och rådgivning om finanspolitiska refor­
mer, reformer av finansmarknaden och strukturreformer. Den ska vidare 
tillsammans med IMF och i samarbete med ECB regelbundet se över de 
överenskomna åtgärdernas effektivitet och ekonomiska och sociala verk­
ningar samt rekommendera nödvändiga korrigeringar i syfte att öka 
tillväxt och jobbskapande, säkerställa nödvändig finanspolitisk konsoli­
dering och minimera negativa sociala konsekvenser, särskilt för de mest 
utsatta grupperna i det irländska samhället. 

▼M6 
10. Irland ska under 2013, i linje med specifikationerna i samförs­
tåndsavtalet 

a) Slutföra stresstestet för bankerna, anpassat till Europeiska bankmyn­
dighetens (EBA) stresstest som bygger på resultaten från likviditets­
översynen 2011 och det ekonomiska åtgärdsprogrammet 2012. Stres­
stestet ska vara strikt och även i fortsättningen baseras på handfasta 

▼M5 
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prognoser om låneförluster och en hög grad av öppenhet. Offentlig­
görandet av resultaten ska anpassas till tidpunkten för nästa EBA- 
stresstest. 

b) Minska skuldnivån i de inhemska bankerna för att före utgången av 
2013 uppnå de nominella målen för avyttringar av tillgångar som 
inte ingår i kärnverksamheten och amortering som fastställdes inom 
ramen för 2011 års PLAR, såvida inget annat har överenskommits 
med Europeiska kommissionen inom ramen för den pågående be­
dömningen av bankrekonstruktionsplaner, samt övervaka bankernas 
framsteg när det gäller att uppfylla de relevanta kraven i Basel III 
avseende likviditetstäckningsgrad och stabil nettofinansieringskvot i 
linje med den förstärkta övervakningsram som beslutats inom ramen 
för programmet. 

▼B 

Artikel 4 

Irland ska öppna ett särskilt konto hos Central Bank of Ireland för 
förvaltningen av det ekonomiska stödet från unionen. 

Artikel 5 

Detta beslut riktar sig till Irland. 

Artikel 6 

Detta beslut ska offentliggöras i Europeiska unionens officiella tidning. 

▼M6 
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